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A Budapesti Nemzetkozi Eucharisztikus Kongresszusra valo felkésziilés
sajatos utja a régi hagyomanyok felelevenitése. Miként innepelték
tavoli és kozeli el6deink az Oltarszentséget? Milyen targyakat hasz-
néltak a liturgiadban? Hogyan rendezték be a szentélyt? Milyen dal-
lamokkal, szovegekkel az ajkukon koszontotték Istent a klérus tag-
jai és mifélékkel az egybegytilt hivek? Mit vittek haza a szent aldozas
emlékébol az emberek, hogyan imadkoztak és hogyan jelenitették
meg a templombol ismert szimbdélumokat a hétkéznapokban?
Ilyen és hasonl6 kérdésekre keresi a valaszt az Agnus Dei cim kidllitas.

A t6bb évszazados torténeti iv érzékeltetésén tal az foldrajzi
tavlatok is szinte az egész orszagot lefedik. A kisebb és nagyobb
egyhazi gyljtemények, egyes vilagi muzeumok, maganszemélyek
bocsatottak rendelkezésre targyaikat. A hatalmas keresztény, kultu-
ralis merités mégis inkabb csak felvillantja azt a gazdagsagot, mely
az Eucharisztia szimbolikus magyarazatdanak, megjelenési formainak
sokféleségét jellemzi hazankban.

Szélesre tartuk a kapukat a bemutatasra szant képzémiivészeti,
iparmiivészeti, néprajzi anyag tekintetében, igy varjuk a budapesti
és vidéki latogatokat az Oltariszentség titkaban valé szemléletes
elmélyiilésre.

Erdo Péter

biboros, primds, érsek



KO6vARI REkA

Népénekek
¢s népenek-
feldolgozasok

az Oltariszentsegrol

Mi is az oltdriszentségi népének?

Tobb megkozelités lehetséges. A népének strofikus, azaz versszakokbdl dllo
(@ltalaban rimes), tobbnyire anyanyelvii - esetiinkben magyar nyelvii — ének,
de nagy szamban léteznek latin nyelviiek is. Legtdgabb értelemben népének
mindaz, amit a nép énekel, vagyis nem szolo- vagy karénekként hangzik fel
a liturgiaban és djtatossagokon. Mindenféle stilusu ének idesorolhaté, amelyet
az idében elérehaladva kiilonbozo eléado-appardtus (hangszer, hangszer- vagy

énekcsoport) kisér.

Az Eucharisztia népéneke tg értelemben minden olyan ének, ami az Oltariszentségrol szol,
illetve annak tiszteletekor énekelhetd. Vagyis akdr gregoridn is lehet, ha azt a nép énekli,
mint ahogy példaul a Pange linqua/Tantum ergo himnusz sok helytitt felhangzik gregorian
dallammal. Természetesen felekezetileg is sztikitjiik e fogalmat: csak a katolikus hasznalat-
ban [év énekeket vizsgaljuk oltariszentségi népénekként, tehat az trvacsora vételekor hasz-
nélt protestans énektermést nem.

Ezek alapjan eucharisztikus népéneknek tekintjiik a nem csupdn az dldozaskor (azaz
az Oltariszentség vételekor) vagy az Oltariszentség sajit tinnepnapjén, Urnapjén énekelhet
énekeket, de a szentmise cselekményét végigkisérd ugynevezett miseénekek idevonatkozé
versszakait is.
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A szentmisében ezeknek a miseénekeknek tobb versszaka is elhangozhatott szentségi
népénekkeént, az aldozds szertartdsén kiviil: a szentmise kozéppontjaban 4116 Urfelmutatas
(atvaltoztatas) utdn Ggynevezett elevacios énekként, elSirds szerint a megfelel6 gregorian
tétel mellett. (Itt az 1962-65 kozott tilésezd I1. Vatikani Zsinat reformja el6tti évszazadokban
végzett liturgiara kell gondolnunk, amit XVI. Benedek papa 2007-es motu propridja 6ta
arémai ritus rendkivili formajanak hivunk.) A kéntor Bozoki Mihaly 1797-es énekeskony-
vében példaul ,,Az Ur felmutatdsakor” és ,,Az Ur mutatdsa utdn” jelzésekkel, illetdleg ,, Az
dldozatkor” vagy ,,Az Ur vételekor” jeloléssel aldozas alatt szerepelnek ezek az énekek.
A 18. szazadi megjelenését6l a 20. szazad elsé harmadaig népszer(i miseénekekkel azonban
mégsem foglalkozunk, mivel a ma hasznalatos katolikus énekeskonyvekben mar aldozasra
nem is olvashatok versszakai - vo. Hozsanna/Szent vagy, Uram! 219-232. (a tovabbiakban
SzVU, éneksorszam-jelzéssel), illetve Enekls Egyhdz 142-154. (a tovdbbiakban EE, sorszam-
jelzéssel). A SzVU-ban Kezdetre, Dicsditésre (=Dicséségre), Evangéliumra, Felajanldsra és
Szent vagyra alkalmazott strofék szerepelnek; az EE-ban a II. Vatikéni Zsinat hatrozata
szerint megujitott liturgia szellemében mar csupan a misekezd6 és a felajanlasi szakaszok.
Korabbi énekeskonyvekben az el6bb emlitetteken til még szerepelhettek versszakai a Hiszek
egyre, az Urfelmutatés utdn, aldozdsra és az tigynevezett utolsé dldésra.

Mikortél 1éteznek az Oltariszentségrol sz616 énekek?

A Magyar Katolikus Piispoki Kar igy fogalmazott altalanossagban népénekeinkrél:
~Az egyhdzi népének szinte egykorii a kereszténység megerésidésével magyar foldon” (EE 5. 0.).
A népéneknek néhany gregorian miifaj (példaul szekvencia: Dicsérd, Sion, Udvizitéd SzVU
107., EE 579.) és kozépkori kanci6 (Udvizlégy, iidvisséges ostya SzVU 140., EE 178.) utdn
a reformaci6 adott lendiiletet (Leborulva dldlak SzV'U 119., EE 161., Udvozlégy, felség SzVU
133, EE 179.). Ezt a gyakorlatot azonban az 1560-as nagyszombati zsinat azzal igyekezett
szabalyozni, hogy megtiltotta a 100 évnél fiatalabb énekek haszndlatat. Ezutan az ellenre-
formacié hozott 4j énekanyagot (O dldott szent Istenem SzVU 126., EE 180., Aldjad, ember
SzVU 109., EE 165., Udvizlégy, Krisztusnak SzVU 134., EE 162., O ki ez oltdron SzVU 106.,
EE 167.). Ezt kdvetden minden tovabbi szdzad a maga izlése szerinti dallamba és szdvegbe
ontotte hitbéli tudasat, Istenhez vald viszonyat vagy érzését (példaul 18. szazadi ének tobbek
kdzott az Ez nagy szentség valdban SzVU 112., EE 170, Udvizlégy, Oltdriszentség SzVU 136.,
EE 171, Imddlak, nagy Istenség SzVU 116., EE 164.; a SzVU eucharisztikus énekeinek tobb-
sége pedig 19. szazadi). A ma hasznalatos oltariszentségi népénekek nagy része az el6z6,
1938-as budapesti Nemzetkozi Eucharisztikus Kongresszus idején mar ismert volt, kszon-
hetden a SzVU 1931-es megjelenésének és hivatalos énekeskonyvvé nyilvanitasanak.
A Kongresszusi himnusz volt a legfrissebb szerzemény e csoportbdl, ami az énekeskonyvbe
bekeriilt Gydzelemrdl énekeljen kezdettel, Bangha Béla szovegével és Koudela Géza zenéjével
(SzV'U 280b, EE 187.). Ez a darab teljes mértékben tiikrozi a 20. szézad elsé felének zenei
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KOVARI REKA

izlését, és az ebben a korban szokdsos tomegének jellegét, de még ma is szépen zeng temp-
lomainkban.

Természetesen valamennyi kozismert szentségi énekiinket e keretek kozt nem is-
mertethetjiik. S6t, mivel az elmult szdzadok szamos szentségi éneke nem keriilt be mostani
énekeskonyveinkbe, ezeket sem tudjuk itt felsorolni. Példaként — hogy lassuk, milyen lehet
egy ének utja, mennyi minden kothetd egyetlen énekhez — kiemeliink egyet, amit igyek-
sziink részletesen bemutatni. Valasztasunk egy olyan énekre esett, amelynek énekkonyvi
torténete a szoveget tekintve ugyan altalanos (tobb éneknél is megfigyelheté mddon alakul,
kivéve jelenkori unikalis ,,ut6életét”), dallamai azonban, illetve dallamédnak alakuldsa (dal-
lamtorténete) mégis egyedinek mondhaté. Ebben tdmaszkodunk Medgyesy S. Norbertnek
jelen kotetben olvashaté irasara, melybdl legrégibb oltariszentségi énekeinkrdl és énekes-
konyveinkrél, forrasainkrol kaphatunk tdjékoztatast — valasztott énekiinkrél részletesen is.
Ezt a tanulmanyt igyeksziink kiegésziteni és idében kitagitani.

Az egyik legrégebbi oltariszentségi népénekiink szovege — amelyet a jelzések szerint
Urfelmutataskor hasznaltak - egyes feltételezések szerint a kozépkorra nyulik vissza. Az Itt
jelen vagyon kezdetti ének (EE 163.) - 17. szdzadi kéziratos forrasok utdn - elsé nyomtatott
énekeskonyviinkben, az 1651-es Cantus Catholiciben (szerk. Sz616sy Benedek, mecénas
Kisdi Benedek) elséként szerepel kottaval, de egy masik ének folytatasaként: Régi ének felirat
alatt, Udvizlégy, Szent Test, Sziiztdl ki sziileté] szovegkezdettel, annak 3-8. versszakaként
(a teljes szoveget mai 4tirdsban lasd alabb, és vo. SzVU 137.). Ugyanilyen forméban, de kissé
modositott szoveggel (mult idében fogalmazva; ,,Igaz Isten volta” helyett ,,Lelkiink orvos-
16ja”; ,hogy meglathassuk szentséges lakasat” helyett ,,lathassuk nyilvan kivdnt boldogsa-
gat”) talaljuk a Cantus Catholici énekeskonyv 1675-0s, az Gigynevezett Szelepcsényi tamo-
gatta véltozataban, valamint ennek 18. szdzadi kiaddsaiban. Bozoki Mihdly 1797-es
Enekeskonyvében még tovabb valtoztattak a szovegen: ,, Teremtdnk” helyett ,, Taniténk”, , ki-
vant” helyett ,,6rok” all. Az 1674-es Cantus Catholiciben azonban (szerk. Sdmbar Matyas,
mecénds Szegedi Léndrd) masképp szerepel: Udvizlégy, igaz Test, Sziiztdl ki sziilettél szo-
vegkezdettel, mds szotagszammal. S6t, a 3-9. versszakig tartd ,,Itt jelen vagyon” rész ismételt
szovegrészei igy hangoznak: ,,Ez Szentségben jelen” ill. ,,Ez Szentségben vagyon”. Mind-
ekozben Erdélyben Kéjoni Janos ferences szerzetes Cantionale Catholicum c. énekeskonyve
1676-ban, majd 1719-ben egymassal azonos modon, a kéziratos forrasokhoz hasonléan
Itt jelen vagyon kezdettel kozli az énekszoveget, mégpedig az 1651-es Cantus Catholici 3.
versszakatol szinte azonosan (v0. aldbb; eltérés: a 2.[=4.] versszak 2. soraban ,,mi ht” helyett
»ami’).

A 19. szazad kozepétdl a Zsasskovszky, ill. a Tarkanyi-Zsasskovszky énekeskonyvek-
ben nem szerepel ez az ének, de két szazadvégi kantorkonyvben megtalaljuk: az 1887-es
Szemenyei-Kapossy-féle énekeskonyvben (az 1675-6s Cantus Catholicire hivatkozva),
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valamint a régi énekeket Gjra felfedezd Bogisich Mihaly 1888-as Oseink buzgdsdga c. énekes-
konyvében - a szoveget kissé modernizalva, a refrént pedig ,,A Jézus Krisztus’-ra véltoz-
tatva. A 20. szazadban a SzVU is ugyanezt a véltozatot, vagyis az Udvozlégy, Szent Test, Sziiz-
161 ki sziilettél kezdetii éneket vette 4t (SzVU 137.). Versszakainak szamat azonban jelentsen
csokkentette (8 helyett 5), és at is koltotte, tobbek kozott az ,Itt jelen vagyon” részeket ,,Itt
az oltaron’-ra, a refrént ,,Ur Krisztus Jézus”-ra véltoztatva. Erdélyben pedig (még a SzVU
el6tt) Baka Janos kantorkonyvében (1921) Kajoni Cantionaléjanak Itt jelen vagyon kezdetl
énekét hozza vissza, aprobb valtoztatasokkal.

A I Vatikani Zsinatot kévetéen Magyarorszagon 1966 adventjén bevezetett 4j litur-
gia régi-uj énekei 1976-ban a Kis Magyar Uzudlisban jelentek meg (elsé versszakkal lasd
alabb a tobbszélamu feldolgozast), melyek nagy része 1985-ben az Enekld Egyhdzba is bekeriilt.
Ezekben a kiadvdnyokban mar djra Itt jelen vagyon szovegkezdettel talaljuk, a 17. szazadi
kéziratosok, valamint az erdélyi énekeskonyvek mintdjara. A bizottsagi dontés alapjan azonban
mindkét valtozat mds, mint a korabbiak, bar nagyrészt koveti az 1651-es szoveget. Legtjab-
ban pedig Rihmer Zoltan elkészitette az 0j szovegvaltozat (EE 163.) latin forditasat Hic adest
praesto, en, Filius Dei kezdettel, hogy a vilagegyhdz is megismerhesse ezt a szép éneket.

Cantus Catholici 1651
Régi ének

1. Udvozlégy, Szent Test, Sz{izt8l ki sziiletél 5. Itt jelen vagyon élet, ut, igazsag,
Keresztfan éretiink ki halalt szenvedél,
Atyaddal is minket megbékéltetél,
Imadunk téged.

Itt jelen vagyon fényes vildgossag,

Itt jelen vagyon mennyei Urasag.

A Krisztus Jézus.

2. Udvozlégy, Jézus Krisztusnak szent Vére, 6. Itt jelen vagyon valtsagunknak napja,

Ki btineinknek 1€l elt6rl6 bére,

Es mi lelkiinknek b&séges érdeme,
Imadunk téged.

. Itt jelen vagyon az Istennek Fia,

Itt jelen vagyon Emberek Valtoja,
Itt jelen vagyon igaz Isten volta.

A Krisztus Jézus.

. Itt jelen vagyon mi édes Teremtonk,
Itt jelen vagyon mi ht K6zbenjaronk,
Itt jelen vagyon lelki vigasztalonk.
A Krisztus Jézus.

Itt jelen vagyon biinnek megrontoja,
Itt jelen vagyon szeretetnek langja.
A Krisztus Jézus.

. Itt jelen vagyon a mi vigassagunk,

Itt jelen vagyon 6rizénk s oltalmunk,
Itt jelen vagyon mi lelki Pasztorunk.
A Krisztus Jézus.

. Adja minékiink az 6 Szent Orszagat,

Hogy meglathassuk Szentséges lakdsat,
Angyali Karbol nézhessiik orcajat,
Es 6 Szent Atyjat.
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Ratérve az ének dallamara, a torténeti énekeskonyvekben két dallam létezik, mégis
héromrol kell beszélniink. 1651-ben a Cantus Catholiciben dér hangnemti dallamon jelenik
meg az ének (lasd alabb), amit az 1675-6s és kés6bbi kiadasok egy hanggal véltoztatnak
meg, de ez lehet akar sajtohiba is. Bozdkinal 1797-ben egy dur dallamot talalunk, amiben
azért felsejlik a dor melddia, bar a ritmust kiegyenlitette. A 19. szdzad végi (Szemenyei-
Kapossy és Bogisich) énekeskonyvekben pedig az eredeti dor hangzast mollositottak (pél-
daul L s, t,t, kezdés helyett [,szi, ] t,1,), ritmusat is modernizaltak, 4/4-es iitembe kényszeritve
a dallamot (hasonléan a SzVU ritmuséhoz), tovabba orgonakiséretet irtak hozza. A SzVU
ugyan visszahozta a 17. szdzadi dallamot, de annak ritmusat egyszertsitette (SzVU 137.).
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Cantus Catholici, 1651

Az 1674-es Cantus Catholici mas szovege mas dallamot is hoz, mégpedig a ma Az igaz
hitben végig megmaradjunk (EE 213.) vagy Aldott Szent Istvén, Istennek szolgdja (SzVU 295.,
EE 289.) kezdetii énekekhez tarsult 16. szdzadi dur-hexachord dallamot (12-es szdtag-
szammal, vagyis a kezd6 hangértéket két hangra bontva). Erdélyben ennek variansan éne-
kelték Itt jelen vagyon szovegkezdettel a 18. szazadi kéziratos forras szerint (az igynevezett
Dedk-Szentes kézirat dallamat 1asd alabb). Legnagyobb énekszoveg-gytjteményiink, a Kéjoni
Cantionale szamos oltariszentségi éneke hozza nétajelzésként a 11-es szétagszamu Itt jelen
vagyont: ilyen az Udvizlégy Jézus Krisztusnak szent Teste vagy Udvizlégy lelkiink fehér
gyongyvirdga, illet6leg A Melkizedek rendjén vald f6pap. Ugyanigy akdr olyan 12-es szétag-
szamu énekekhez is rendelte e dallamot, mint az Udvizlégy szent kenyér, életiink kiitfeje vagy
Udvizlégy szent kenyér, emberek élete, illetSleg Udvizlégy szép Jézus, hivek éltetdje. Ide kap-
csolodik a Nagy dicséségben lakozo Istenség kezdetli ugyancsak szentségi ének is, de mas,
példaul a szinevaltozasrol vagy kiilonbo6zé szentekrdl (Kereszteld Janos, Laszlo kiraly) valo
énekeknek is ez a dallama. A 20. szazadi erdélyi Baka-féle kantorkonyv is ennek a dallamnak
egy variansat kozli, mégpedig - el6szava szerint - feltehetSleg a hagyomany alapjan.
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Deak-Szentes kézirat, 18. szdzad

A TI. Vatikdni Zsinat utan a Kis Magyar Uzudlisban jelent meg az Itt jelen vagyon, de

egy, a korabbiaktol teljesen eltérd, uj dallamon, raadasul - gyakorlati céllal - rogton harom-

szolamu, egynemt kari feldolgozasban (lasd lentebb). Ez az 1j dallam nem mds, mint Ke-

resztel6 Szent Janos himnuszanak (Ut queant laxis) kozépkori, a 15. szdzad végén az ugy-

nevezett Budai Psalteriumban (zsoltaroskonyvben) feljegyzett diszes ,,magyar” dallama,

melyet diszitéseinek (a 2 és 3 hangos neumdknak) javatél megfosztottak, és tulajdonképpen

egységesitették a valtozatos dallamsorokat. Alabb ezt a ,mesterséges egyszertsités™-t jelez-

ziik: a gregoridn dallam meglév vagy hianyzé hangjait bekeretezve olvashat6 a mondhatni

»modern” Itt jelen vagyon-dallam.
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Budai Psalterium, 15. szazad
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Ez az egyszerisitett himnuszdallam késébb az EE-nak koszonhet8en elterjedt,
kiszoritva az Itt jelen vagyon éneknek az eredeti dallamét. Igy tulajdonképpen egy 1j ,.ad
notam’-dallamot hozott vele létre, mivel mas, j énekszovegeket is e dallamra énekeltet.
(Ilyen az O mi szent Atydnk EE 130., Kereszteld Jénosrél Hogy dicsérhessiink EE 270. és
Az éjszakdnak sitétsége oszlik EE 349.) Ez a dallamvéltés félrevezetd lehet, mivel a korabbi
szdzadok énekeskonyveiben szerepld dallamutalasok nem a mai templomi gyakorlat szerinti,
szolmizalva mrmrl, kezdet 4j dallamot jelentik, hanem - elsdsorban az erdélyi gyakorlatra
alapozva — a fentebb bemutatott dddff (Aldott Szent Istvdn) dallamot.
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Kis Magyar Uzuilis, 1976.

Ezzel a Kis Magyar Uzudlisban egy bizottsag altal kiadott tobbszolamu letéttel 4t is ka-
nyarodunk a népének-feldolgozasokra. Azonban érdemes megvizsgalni, hogy a szazadfordu-
16n az egyhdzzenei megujulas hatterében mi zajlott, a magyar egyhazi és -zenei élet vezetd
személyiségei mihez igazodtak, mi volt a cél, s milyen eszkozok alltak akkor rendelkezésiikre.

Mindenki szamara ismerés fogalom a cecilianizmus, a Szent Ceciliardl elnevezett
egyhdzzenei reformmozgalom, de valdjaban egy-két momentumon kiviil kevés dolog kertilt
be rola a koztudatba. A 19. szdzad kézepén az Eurdpaban megsziiletd tobbféle mozgalom
koziil Magyarorszagon a Karl Proske kanonok-karnagy éltal elinditott és Franz Xaver Witt
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pap-egyhazzenész-zeneszerz$ altal felviragoztatott, 1868-ban intézményesitett német
cecilianizmus hatott er6sen. Ez az egyhdzzenei iranyzat 1874-ben kiegésziilt a Franz Xaver
Haberl pap-egyhdzzenész-zenetudos alapitotta regensburgi egyhdzzenei iskolaval. A ceci-
lianizmus legfobb célja az egyhazi zenének a vilagi zenére jellemzé tulajdonsagaitol valo
megtisztitasa, a liturgia legmagasabb szint(i zenei kiszolgalasa. Els6 1épésben az egyhaz hiva-
talos énekének, a gregoriannak rangjat és helyét igyekeztek visszaallitani, illetéleg a reneszansz
vokalpolifoniat szorgalmaztak az akkor divatos hangszerkiséretes mivek helyett. Ehhez -
a gregorian énekek mellett — kiadtdk Palestrina és Lassus miiveit, és az 6 stilusukban irtak
4j kérusmiveket — mindezt a regensburgi Pustet Kiado terjesztette. E torekvések a 20. sza-
zadi egyhazi rendelkezésekben gyakorlatilag megvalésultak: X. Piusz papa szdzad eleji motu
propridjaban megkovetelte az egyhazi zenétdl a ,,szent-muvészi-egyetemes” tulajdonsagokat,
a II. Vatikani Zsinat pedig a liturgikus zenében felallitotta ,,gregorian — reneszansz vokal-
polifonia — népének” (elsébbségi) sorrendet.

A cecilianizmus eszméje Magyarorszagon viszonylag hamar kovetdékre talalt. 1871-ben
példaul mar létrejott az elsé cecilianus szellemi kérus, majd énekesiskola, és egyhazzenei
oktatds. 1897-ben megalakult az Orszdgos Magyar Cecilia Egyestilet (OMCE) is. E reformot
Liszt Ferenc mellett elsésorban a magukat Regensburgban tovabbképz6 egyhazzenészeink
terjesztették (voltak koztitk papok, a késdbbi nemzedék tagjai kozott is sokan tanitottak
a Zeneakadémian, tanar-tanitvany viszonyban élltak). Csak néhdny nevet emlitiink, akik
a kezdeti id6ben sokat tettek ez {igyben. Bogisich Mihdly (1839-1919), cimzetes piispok,
énekes-zeneszerzd, akadémikus, OMCE-alapitd és -vezetd; aki a magyarorszagi egyhazzenei
emlékek 6sszegytijtését megkezdte. 1888-ban megjelent Oseink buzgésdga c. énekeskonyve,
négyszolamu vegyeskari feldolgozasban. Kersch Ferenc (1853-1910), egyhdzzenész-zene-
szerz6, OMCE-alelnok, tk. az esztergomi bazilika karnagya, 1902-ben megjelent Sursum
corda! c. kantorkonyve tk. gregoridn- és népénekeket tartalmaz, orgonakisérettel, el- és
utdjatékkal. Ugyancsak jelentdsek voltak Engeszer Matyas (1812-1885, karnagy-zene-
szerzd), Szautner Zsigmond (1844-1910, karnagy-zeneszerzd, a Budai Egyhdzi Zeneegylet
igazgatoja), Nitsch Jozsef (1829-1905, karnagy Szatmarnémetiben), Glatt Ignac (1855-1918,
OMCE-alelnok, a pécsi fia énekesiskola karnagya), Léh Jakab (1864-1944, karnagy) és Lanyi
Erné (1861-1923, zenetanar-karnagy).

A szazadfordulon szamos énekeskonyv 1étezett, f6ként az ifjisagot és a kdruséne-
keseket megszolitva, valamint kantorszerzemények és gytjteményeik. Az OMCE mér ma-
sodik évi, 1898-as iilésén eltervezte egy egységes karénekes kézikonyv megjelentetését. Erre
valaszként jelent meg Kersh Sursum corda! kantorkonyve, az elterjedt Tarkanyi-Zsasskovszki
1855-6s Katholikus Egyhdzi Enektdr kantorkdnyv, illetve a Zsasskovszky testvérek 1859-es
Enekkonyve levéltésara. Kersh konyvének harmadik kiaddsa mdr a restaurélt gregoridn anyagot
kozolte - vagyis a reneszansz korban teljesen dtalakitott ének visszaallitott valtozatat —, de

79



KOVARI REKA

halala miatt kiadni mar csak testvére tudta. Az I. vildghdboru utan az OMCE 4j lendiiletet
vett, 1931-ben végre megjelent a Szent vagy, Uram! énekeskonyv, Harmat Artur és Sik San-
dor szerkesztésében.

Természetesen nem volt zokkendktél mentes az egyhazzenei reform, sem a 19., sem
a20. szazadban, és nem is mindeniitt tudott megvalédsulni (példaul mar a Katholikus Egyhdzi
Zenekozlony, az OMCE elsé6 folyoirata oldalain az egyhazzenészek panaszkodnak, hogy
a piusi reform a papsagon bukik meg). Ujabb szervezetek, folyéiratok alakulnak, példdul
1912-ben a Katolikus Kantorszovetség, illetve folyoirata, a Katholikus Kdntor. A legnagyobb,
az egész orszagra haté 1épés egyrészt a Zeneakadémidn Harmat Artar (1885-1962 tandr-
karnagy-zeneszerz6, OMCE tarselnok) vezetésével 1926-ban megalakul6 egyhdzzenei tan-
sz¢ék, masrészt pedig Bardos Lajos (1899-1986 karvezet6-zeneszerz, a SzVU dtdolgozoja)
és Kertész Gyula (1900-1967 tanér-zeneszerzd, OMCE titkér, az Enekl§ ifjiisdg mozgalom
elinditdja) altal 1930-ban alapitott Magyar Kérus Kiadd, melynek azonos cim folyoirata
(az OMCE masodik folydirata) minden magyar telepiilésre eljutott.

A Magyar Korus a cecilianizmus utjan haladt: kottamellékleteiben megtalalhatok
a gregorian énekek modern kottaval valé atirasai, orgonamuvek, kortars magyar szerzék
altal irt korusmtivek, valamint klasszikus, nem magyar szerz6k magyar miiforditasban ko-
z6lt korusmiivei (20 év alatt kb. 2500 m; az iskolai kérusokra gondolva gyermekkarok, ka-
nonok, népdalfeldolgozasok is, melyek 1934-t6l az Enekszé c. lapban folytatédtak). A ma-
gyar szerz6k darabjai kozott miséken (vagyis a szentmise allando6 szovegrészei: Kyrie, Gloria,
Credo, Sanctus, Agnus Dei) kiviil gregorian tételek (példaul Halmos Laszl6 négyszélamu
vegyeskarra irt offertériumai és kommunioi, vagyis a szentmise felajanldsi és dldozasi cse-
lekményét kisér6 énekek) és népénekek, valamint kompoziciok is talalhatok.

Gytijteményes kiadvanyokat is megjelentettek, melyek szamtalan kiadast megértek,
s mind a mai napig jél hasznalhaték. Témank szempontjabol kiemelkedik az 1934-es Har-
monia Sacra cim, négyszdlamu vegyeskarra irt, valamint az 1935-6s Magyar Cantuale, egy-
nemt kari feldolgozasokat tartalmazo (1-4 szélamu) énekeskonyv. Mindketté mindenfajta
éneket kozolt: kdnont, gregoriant, népéneket, motettat; el6bbi miséket is — utdbbiban szamos
Kodaly-muvet, példaul Ave Maria vagy Tantum ergdk. Zenei szerkeszt6i Bardos Lajos, Kertész
Gyula, illetéleg utébbiban Koudela Géza. A Magyar Cantualéhoz kiadtak egy — alcime szerint
- orgonakiséretet (Cantuale-kiséretek), de ez a mellékletsorozat ennél sokszor tobbet ad
a MC énekeihez. Igy példdul Sztara Jozsef (1857-1932 tandr, zeneszerz6, az 6 kezdeménye-
zésére indult el az orszagban els6ként Kalocsén a kantortanité-képzés) O dldott szent Istenem
kétszolamu darabjanal egy ujabb alsdszélam-valtozatot latunk a kiséretes kiadasban.

Az oltariszentségi népének-feldolgozasokra altalanosan az jellemzd, hogy a fels6 szo-
lamban van a dallam cantus firmusként, zémében homofon szerkesztéstiek, esetleg a zarla-
tokban polifon jelleggel. Gyakorlatilag majdnem valamennyi SzZVU-beli szentségi népéneket
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feldolgoztak, igy elegendé a szerzéket emliteniink: B. Buchner Antal (1882-1950, a Katho-
likus Kantor alapito-szerkeszt6je), Dedk Bardos Gyorgy (1905-1991), ifj. Falk Zsigmond,
Forrai Miklds (1913-1998), Horvath Mihaly (1903-1984), Irtzing Ferenc (1885-1936),
Kishonti Barna, Nagy Olivér (1912-2000), Péter Jozsef (1911-1976), Resch Mihdly, Sugar
Jend, Szendrei Istvan, Szogi (Szeghy) Endre (1898-1972), Vadas Gabor (1893-1969).

Azonban vannak az dltalanostdl eltéré feldolgozasok is e gytjteményekben. Tobb
polifon szerkesztést tételt talalunk, példaul Kerényi Gyorgytdl (1902-1986, népzenekutatd)
az Istenség mélysége vagy a Leborulva dldlak. De léteznek Osszetett, tobbféle szerkesztésmo-
dot alkalmazé darabok is. Pikéthy Tibor (1884-1972) az Edes Jézus, neked élek népéneket
héromszori elhangzassal, ABA szerkezettel, négyszolama homofon, kézépen pedig harom-
sz6lamu polifon médon dolgozta fel. Bardos Lajos pedig organum és polifon elemeket hasz-
nélt az Udvozlégy Felségben, amiben egyuttal a felsé és a kozépsd szolam kozott vandorol
cantus firmusként a népének. Van olyan darab, ahol a fels6 sz6lamban felhangzé népének-
dallam utolsé sora, avagy mélyebb jarasu sorvége atkeriil a négyszolamd, egynemdtikari fel-
dolgozés legalsé sz6lamaba, mint Kertész Gyula O Uram, nem vagyok én mélté és Templom
csendes mélyén darabjaiban. Vagy épp az ismert népéneket teljes egészében az alsé szélam
hozza, mint Kerényi Imddlak nagy Istenség és Udvizlégy tidvisséges ostya feldolgozésai.

Manapsag kevésbé szokvanyos, hogy kiilonb6zé tarsulatoknak, egyesiileteknek in-
duldja legyen, és azt jelesebb alkalmakkor tomegek énekeljék, akar tobbszélamban is. Ez az
1938-as budapesti Nemzetkozi Eucharisztikus Kongresszuson azonban még mindennapos
jelenség volt. Igy sziilethetett példdul az Eucharisztikus Gyermekszdvetség induldja is, me-
lyet Bardos Lajos adott ki Szentségi Jézus kezdettel két énekszdélamra (és orgonakisérettel),
és aminek refrénjében egy gregorian Ite missa est dallamot hasznalt fel.

A cecilianizmus tovabbi képvisel6i (a teljesség igénye nélkiil): Demény Dezs6, Farkas
Ferenc, Jarosy Dezsd, Kneifel Antal, Lanyi Erné, Lisznyai Szabo Gabor, Ottd Ferenc, Werner
Alajos. Mas eucharisztikus énekek magyar szerzékt6l szarmazo feldolgozasait vizsgalva
szembeotld a Pange lingua / Tantum ergo feldolgozasok, illetve 6j dallamra irt kompoziciok
sokasaga. Ez természetesen nem véletlen, mivel az oltariszentségi énekek hasznalatdnak
egyéb teriiletei kozé tartozik a szentségimadas, valamint a szentséggel adott aldas el6tti és
utani rovid idGszak, melynek vezetd éneke a fenti himnusz. De szamos O salutaris hostia és
Panis angelicus is sziiletett magyar szerz6kt6l. Tardy Laszl6 1989-es szavait idézve: ,,Az el-
mult 40 év egyhdzi zeneszerz6i termésének nagyobb része [...] még mindig kiadéra vair”
(Szalay 2018, 55. 0.). Vagyis az elmult 70 év magyar egyhdzzenei, azon beliil az Oltariszent-
ségrol szolé miivei zomében kiadatlanok. Mivel ez egy gyakorld kantor, kérusvezetd élet-
ében mindennapos téma, szamtalan olyan feldolgozas létezik, ami egy kis zeneszerz6i afhi-
nitassal rendelkez6 egyhdzzenész tollabol szarmazik, s ami akar csak a helyi kozosség
hasznalataban maradt, de akar kozvetlen kozelében, vagy épp szélesebb korben ismertté
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valhatott — régebben kérustalalkozok, manapsag pedig akdr az internet révén. Természete-
sen csak attekintést tudtunk nyujtani az oltariszentségi népénekekrol és feldolgozasairdl.

Kozeledve a masodik budapesti Nemzetkozi Eucharisztikus Kongresszushoz, annak
magyar honlapjan egyre tobb iras és dokumentum érhetd el tobbek kozott énekeinkkel, -
szerz6inkkel kapcsolatban; az elsé kongresszusrol pedig korabeli videdkat lathatunk vagy
az emlékkonyvet olvashatjuk, elGsegitve a tajékozodast és a rahangolédast mind a Kong-
resszusra, mind az Oltariszentség misztériumaban (s egytttal az abban jelen 1év6 Istenség-
ben) val6 elmélyedésre. Bizunk benne, hogy mindezek minél tobb hivét buzditanak majd
régi, ujabb és akar legujabb oltariszentségi népénekeink kozos éneklésére!
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